danosa Protecao frente ao ruido

Building together

CONFORDAN 900 HS ‘)))

Polietileno reticulado soldado a uma :

membrana de alta densidade com

acabamento em geotéxtil EPD®
\ .

EPD S-P-04340

CONFORDAN 900 HS é um produto de duas camadas formado por uma membrana de alta densidade e um
polietileno quimicamente reticulado soldado termicamente ao anterior, finalizado comgeotéxtil.

Apresentacao

e Comprimento (cm): 1000

Largura (cm): 92

Espessura (mm): 3.9

Espessura (mm) ~ Norma: EN 1923
mi/palete: 23

Superficie (m?): 9.2

Cédigo de produto: 610203

Dados técnicos

Conceito Valor Norma

Massa nominal (kg/m?) 2.3 -

Aumento de ruido de impacto ALn (dB) 23 EN 140-8 EN 717-2
Mejora del nivel de ruido aéreo entre placas; ARA >3 EN 1923
Capilaridade 1 -

Coeficiente linear de dilatacao térmica (mm/m-K) 1 -

Condutividade térmica declarada (W/mK) 0.07 EN 12667

Condutividade térmica do polietileno reticulado (W/m K) 0.07 2.4



Conceito Valor Norma

Deformacao remanescente (24h comprimido a 50%, 232C)

(%) 0.040 EN 1856

Espesor del aislamiento a fijar (mm) 3,9 -

Massa nominal (g/ml) 147.2 EN 1849-1

Perda de insercao; IL (dBA) UNE EN 12311-1 -

Reacao ao fogo F EN 13501-1

Resisténcia a compressao a 25% (kPa) > 35 EN ISO 3386-1

Resisténcia a traccao longitudinal (N/5cm) >600 UNE EN 12311-1

Rigidez dinamica (MN/m3) EN 823 EN 29052-1

Substancias perigosas PND -

Temperatura de trabalho (°C) F -

Tolerancia de esspessura (%) +/-0,2 EN 823

Tolerancia Largaura e Altura (%) 1 EN 822

Trabalho de histerese (Nm) > 35 EN 3386-1
Informacao ambiental

Conceito Valor Norma

Compostos organicos volateis (COV's) (ug/m3) 15 ISO 16000-6:2006

Conteldo de matéria prima reciclada (%) 14,4 -

Conteldo reciclado prévio ao consumidor (%) 100 -

Local de fabrico Fontanar (Guadalajara) Espafia -

Normas e Certificacao

e As certificag0es acUsticas sao consequéncia de ensaios em laboratdrio homologado.

 *Para esclarecer qualquer duvida relativa os testes, consultar o nosso Departamento Técnico.

e A marcacdo CE s pode ser aplicada em produtos e sistemas abrangidos pelas Normas Europeias
Harmonizadas (EN), pelos Guias Europeus de Aprovacao Técnica (ETAG) ou pelos Procedimentos
Comuns de Avaliacao (CUAP) desenvolvidos no ambito da EOTA. Para os produtos da gama acustica
nao existem atualmente normas europeias ou documentos oficiais que definam e validem
tecnicamente as condicOes inerentes ao processo, o que impossibilita a aposicao da marcacao CE.
De acordo com a legislacdao em vigor, a marcacao CE nao é obrigatdria para a gama



acustica DANOSA.
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Campo de aplicacao

e Especialmente desenhado para melhorar o isolamento acustico de impacto nas obras de reabilitacao
com aderéncia direta nos pavimentos ceramicos.
e Permite criar um sistema flutuante com revestimentos ceramicos.

Vantagens e beneficios

Alta resisténcia ao esmagamento.

e Proporciona uma sensacao de flutuabilidade nos revestimentos ceramicos que imitam a madeira nas
construcdes novas e obras de reabilitacao, tornando a imitacdao mais real.

¢ Barreira de vapor e anti-humidade.

e Bom isolamento contra ruido de impacto em baixa espessura e peso, ALn = 23 dB.

e E inerte ao ataque de microrganismos garantindo a durabilidade ao longo do tempo.

e Facil de instalar.

¢ Elevada resisténcia de arrancamento.

¢ Devido a sua baixa altura, permite a reabilitacdo acustica de pisos antigos sem a necessidade de

remover o piso.

Preparacao do suporte

¢ O suporte deve estar limpo e livre de objetos estranhos.

¢ Desniveis de piso superiores a 3 mm em comprimentos de 1 m devem ser previamente nivelados
com pasta niveladora, dependendo da espessura necessaria, para espessuras inferiores a 10 mm
ARGONIV® 020 Elite e para espessuras superiores a 10 mm ARGONIV® 120 Elite.

e Utilizar FITA DE SOBREPOSICAO nos encontros com pilares, paredes ou instalacdes que emergem do
pavimento antes da colocacao do CONFORDAN 900 HS. Para a uniao entre os rolos de CONFORDAN
900 HS ja aplicados no pavimento utilizar fita adesiva de baixa espessura.

Modo de Aplicacao
Tratamento prévio:

e Antes de iniciar o trabalho, deve verificar se:

e O suporte esta limpo e livre de objetos estranhos.

e Se foi aplicada FITA DE SELAGEM, em encontros com pilares, paredes ou instalacdes que emergem
antes da colocacao do CONFORDAN 900 HS.

Aplicacao do CONFORDAN 900 HS.

e Espalhe uma fina camada de ARGOCOLA Elite 500 pelo ch&o.

e Desenrole o CONFORDAN 900 HS com a parte do geotéxtil visivel e aperte levemente sobre o
ARGOCOLA.

e Ajunta entre os rolos deve ser testada e cortada no tamanho necessario.

e E conveniente selar com fita adesiva &spera para dar continuidade ao isolamento e impedir a
passagem de humidade.



e Aplicar argamassa de colagem ARGOCOLA Elite 600 misturada com resina de latex (para cada Kg de
ARGOCOLA deve adicionar 140 g de resina (latex) e adicionar % de dgua para que o material
adquira consisténcia e trabalhabilidade adequadas) diretamente no produto e coloque as pecas
ceramica com cruzetas para esquadrar as diferentes pecas.

e Aplique ARJUNT UNIVERSAL misturado com resina de latex (para cada Kg de ARJUNT adicione 140g
de resina (latex) e adicionar % de dgua para que o material adquira consisténcia e trabalhabilidade
adequada) para cobrir as juntas.

Manuseamento, armazenamento e conservacao

e Armazenar em locais cobertos e ventilados, em conformidade com a legislacao vigente relativa ao
processo de armazenamento.

e Consultar a ficha de dados de seguranca do produto.

e De acordo com as diretivas da CEE relativamente a rotulagem das substancias perigosas
(GefStoffV), nao requer rotulagem especial.

¢ O produto nao é considerado perigoso para transporte (ADR, RID, UN, IATA/ICAQO)

¢ O produto nao é classificado como perigoso para transporte.

e Em condicdes normais, o produto ndo é perigoso.

e Durante a aplicacao, devem ser tomadas as medidas aplicaveis para manipular as ferramentas.

e Estavel a temperatura ambiente. Evitar temperaturas acima dos 809C, pois alteram as propriedades
do material, acelerando a sua degradacao.

¢ Nao devem ser realizados trabalhos de impermeabilizacao quando a temperatura ambiente é
inferior a + 52C para soldadura com ar quente.

e Ndo é necessaria protecao durante o transporte e a manipulacao.

¢ Devem ser respeitadas as normas de seguranca e de higiene no trabalho, bem como as normas de
boas praticas na construcao.

e Para qualquer esclarecimento adicional, consulte o nosso departamento técnico.

Aviso

e As informac0es contidas neste documento e qualquer outro conselho dado tem por base o
conhecimento e experiéncia dos produtos da DANOSA sempre e quando sejam devidamente
armazenados, tratados e aplicados, em situacdes normais e de acordo com as recomendacdes da
DANOSA. A informacao aplica-se unicamente ao (s) campo (s) de aplicacao e ao (s) produto (s)
expressamente identificados. No caso de alteracdes nos parametros ou pressupostos relativos a
aplicacao, ou no caso de um campo de aplicacao diferente ao identificado, consulte o Departamento
Técnico da DANOSA antes de usar os produtos DANOSA. As informacdes aqui contidas nao liberam a
responsabilidade dos agentes de construcao de testar os produtos para a aplicacao e uso previsto,
bem como da sua correta aplicacao de acordo com a regulamentacao legal vigente. As imagens dos
produtos utilizadas nas comunicacdes sao indicativas e podem diferir ligeiramente na cor e na
aparéncia estética em relacao ao produto final.As encomendas serao aceitas de acordo com os
termos das nossas CondicOes gerais de venda. A DANOSA reserva-se ao direito de modificar, sem
aviso prévio, os dados refletidos nesta documentacao. Website: www.danosa.com E-
mail: portugal@danosa.com Telefone: (+351) 236 029 465
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